Theme 3 Lesson 3

Culinary traditions

Types of pronouns

FOOD AROUND THE WORLD

New Year Traditions

In China, during New Year celebration people eat eight, ten or twelve dishes of food. This is because an even number means doubling the luck. A lot of the food at  New Year has special meaning. Seaweed means good luck and long noodles mean a long life. They eat whole vegetables and don’t use knives to cut things, because this means the end of your good luck.

“ In Russia, there is lots of food on the table so the next year will be happy and plentiful. At 11.59 people open champagne and wait for the clock to strike twelve. Then they make a toast for the New Year. They wish everybody good luck and happiness.

In Spain, people eat twelve grapes — one with each chime of the clock at midnight. This brings good luck for the next twelve months. But it is difficult to eat twelve grapes in twelve seconds, so people usually have a mouth lull of grapes at the end!

Wedding Traditions

Italians eat doughnuts in the shape of bowties for good luck. They also eat sugared al​monds when they hope for a baby.

Many years ago in Britain the father of the bride gave the groom «honey mead» (a honey drink) for a whole month. In this way the couple had a month of sweetness and happiness. We have now changed the word to «honeymoon» — the holiday a couple goes on after their wedding.

Birthdays

When a child is born in China, the father gives red eggs to his friends and family — an even number for a girl and an odd number for a boy.

The birthday party started in Europe in the Middle Ages. People were afraid of ghosts and bad spirits on their birthdays. Friends and family came to visit you with presents to stop them.

	Food Traditions
	New Year
	Wedding
	Birthday

	
	China
	Spain
	Italy
	England
	China
	Mexico

	1) People believe that eating twelve grapes brings good luck for the next twelve months.
	
	
	
	
	
	

	2) The father gives red eggs to his friends and family.
	
	
	
	
	
	

	3) People believe an even number means doubling the luck.
	
	
	
	
	
	

	4) People eat sugared almonds when they hope for a baby.
	
	
	
	
	
	

	5) People eat whole vegetables and don't use knives in order not to scare away good luck.
	
	
	
	
	
	


In Mexico people fill a paper animal with sweets. Children dose their eyes an a hit the animal until the sweets fall out. Then everybody eats the sweets.

1. Read to the text and tick the correct column.
	Food Tradition

	New Year
	Wedding
	Birthday

	
	China
	Russia
	England
	Italy
	Europe
	Mexico

	1) Long ago the father of the bride gave the groom a honey drink.
	
	
	
	
	
	

	2) People believe that seaweed means good luck and long noodles mean a long life.
	
	
	
	
	
	

	3) People eat doughnuts in the shape of bowties.
	
	
	
	
	
	

	4) At 11.59 people open champagne and wait for the clock to strike twelve.
	
	
	
	
	
	

	5) People fill a paper animal with sweets.
	
	
	
	
	
	


2. Read to the text and tick the correct column.

Pronouns

Займенники
Займенник – частина мови, що позначає, але не називає предмети та особи прямо, їх властивості та відносини або дає їх тимчасову та просторову характеристику.

За своїм значенням займенники в англійській мові діляться на кілька груп: особові, присвійні, вказівні, зворотні, взаємні, питальні, відносні, неозначені, заперечні, розділові та універсальні.

Особові займенники (Personal pronouns)
Головне призначення особових займенників – заміна іменників, якщо з контексту в тексті зрозуміло, про що або про кого йде мова. Особові займенники поділяються на займенники називного та об'єктного відмінків.

Займенники в називному відмінку в реченні виступають підметом і вказують на того, хто виконує дію. Це займенники  I (я), we (ми), you (ти, ви), he (він), she (вона), it (воно, це), they (вони).

Об'єктний відмінок в англійській мові може відповідати родовому, давальному, знахідному, орудному, місцевому відмінкам української мови. 

Займенник та іменник в об'єктному відмінку відповідає на питання «кого?» «кому?» «ким?» «що?»«чому?» «чим?». В реченні займенник в об'єктному відмінку використовується в якості додатка, а також вживається в коротких відповідях, навіть якщо в них займенник є підметом.

· I love you and you love me. – Я люблю тебе, а ти любиш мене.
· Don’t blame us for your own mistakes. – Не звинувачуй нас в своїх власних помилках.
· Jack asked him some personal questions. – Джек поставив йому декілька особистих питань.
I – я
you – ти
he / she / it – він / вона / воно
we – ми
they – вони
me- мене
him / her  - його / її
it – цього
us – нас
them – їх
Присвійні займенники (Possessive pronouns)

Присвійні займенники в англійській мові вказують на приналежність певного предмета або особи до когось або чогось і відповідають на питання «чий?». Присвійні займенники можуть стояти в відносній або абсолютній формах.

Відносна форма присвійних займенників вживається у поєднанні зі словом, яке означує займенник, зазвичай з іменником. Така форма займенника у реченні виконує функцію означення. Присвійні займенники в відносній формі також іноді називають присвійними прикметниками (Possessive Adjectives). 
· My friends will come soon. – Мої друзі скоро прийдуть.
· Where is your family? – Де твоя родина?
· His ideas are not new. – Його ідеї не нові.
· Their daughter is beautiful. – Їхня дочка гарна.
Абсолютна форма присвійних займенників вживається самостійно, без іменника, який означує займенник. Такі займенники у реченні можуть виконувати функції підмета, іменної частини складногоприсудка або додатка.

· These are not my keys. Mine were on a key ring. – Це не мої ключі. Мої були на брелоку. (Mine – підмет)
· Whose shoes are these? - They are hers. – Чиє це взуття? - Її. (Hers – іменна частина присудка)
· Mike’s flat is smaller than yours. – Квартира Майка менша за твою. (Yours – додаток)
my, mine – мій, моє
your / yours - твій,  ваш
his, his / her, hers / its – його / її / цього
our, ours – наш
their, theirs –їх

Зворотні займенники (Reflexive Pronouns)
В англійській мові зворотні займенники використовуються, коли дія спрямована на того, хто її виконує, коли підмет та додаток в реченні є одним і тим же предметом або особою. Українською мовою такі зворотні займенники перекладаються за допомогою зворотних дієслів (дієслова, що закінчуються на -ся або -сь) або зворотнім займенником «себе».

· I cut myself while cooking. – Я порізався, коли готував їжу.
· You are not a child. You should take care of yourself. – Ти не дитина. Ти повинен слідкувати за собою.
· They told themselves to calm down and relax. – Вони сказали собі заспокоїтися та розслабитися.
· We prepared ourselves for the worse. – Ми налаштували себе на гірше.
На відміну від української мови, в англійській деякі дієслова не використовуються зі зворотними займенниками. Наприклад, це дієслова, що вказують на дії, які людина зазвичай виконує сама для себе: wash (митися), shave (голитися), dress (одягаться), feel (відчувати, почуватись) тощо. Правильне вживання таких дієслів краще перевіряти за словником.

· I feel bad today. – Я погано себе почуваю сьогодні.
· He can’t afford buying it. – Він не може дозволити собі купити це.
· These flowers are beautiful that’s why they are selling well. – Ці квіти гарні, тому вони добрепродаються.
· We tried to concentrate on the problem. – Ми намагалися зосередитися на проблемі.
Зворотні займенники інколи можуть використовуватися замість особових займенників після слів as (як), like (як, наче, подібно), but (for) (але, окрім) и except (for) (за винятком) для вираження ввічливого ставлення мовця.

· This organisation was found to protect people like yourselves. – Ця організація була заснована для того, щоб захищати таких людей, як ви.
· Everybody had fun on that party but myself. – Всі розважалися на тій вечірці, окрім мене.
myself – я (сам),
yourself – ти  (сам)
himself / herself / itself – він / вона / воно (сам)
ourselves – ми (самі)
yourselves - ви (самі)
themselves – вони (самі)
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[image: image1.jpg]o8 4 ,Subject and Object Pronouns. **
4% 3% Possessive Adjectives. #x #4

e [ e
He. His Him 2. Thisis Am. “dod is really funny.
Z ) |5 o e
Z 1 e
] = P i
Yo Yo o] | = £ o e et
They Their Them E
P - ST
1. Thaven't got a pen. Can you give___your pen, please?e ;::'””:’"‘m i 5
- m——
L i | =
o
ntete e o
St i i i e+ R et
e wiha ol Flmean
CL LMooty
s e S
S, Lot shdey
T 3 s e
gt fonin

5. My parents love Batman, {m apples are for our/us,
X

ealthe text, underine the corvect the vesbs in brackets it the comreet o
Dear Jesse,
i y/me e i kel T___(t0 be) 10 years old. /e hve got abig family. Ouus family i fiendly
and cring My mother’ name 1 Hlen. She/Her.is 35 yeors old. She/Her_ (1o be) a dactor. T really
love she/her. My father's rame iz Do, He/him__ (1o be) o feacher.He ahiys helps me/my with
my/me hamework. He___(to be) really kind and T lve his/him 50 much T have gat o ltte brother.
Hin/His nome s Kevin He___(to be) 5 years old. T ahays tell h/him scary stories ot night
He_____ (1o be he best 1l brothr in he workd. T have olsogo ocatand o dog Theiethem namesare
Tomand Sphke. T love heie/thema lfl
st go now.My/me mm cll me/my. Write back an el me about you'your fanily
Vours,
ke





